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11 sig, Martinoli fa ospervare prima di tutto che il
Consiglio di Stato del Cantone Ticino lo delegd ad audiendum et
:eferendum. I1 Congiglio di Stato non ebbe ancora il tempo di
occuparsi della modificazione dell'articolo 13 del capitolato
di concessione concernente l'utilizzazione delle forze della
Leventina. Questa modificazione dovra essere sottoposta al Gran
Consiglio come a suo tempo gli fu aottOposto il capitolato, per-

c¢che conteneve delle modificazioni alla legge sull'utilizzazione

delle forze idrauliche. E per cuesta regione che il Consiglio di

Stato desiders di avere delle rispoate per iscritto alla sua
Lettera del 2 gennaio 1013 per presentarle al Cran Consiglio,

I1 sig. Sand ringrazie il Governo ticinese per le sue
buone disposizioni, come risulta dal rapporto del sig.Collet.
La forza motrice di cui le ferrovie federali dispongono nel Ti-
cino & superiore a quella necessaria alla trazione su tutto il
versante sud del Gottardo. Ma siccome dal lato nord le ferrovie
federali non posseggono dei bacini d'accumulazione di grande ca-
pacitd (come il Ritom sul versante sud) vorrebbero collegare le
forze motrici del Ticino con gquelle d'Uri, Nella loro lettera
del 13 febbraio 1212 al Consiglio di Stato del Cantone Ticino le
Ferrovie federall esprimevanc l'intenzione 4'introdurre la tra-
zione elettrica prima sulls sezione Erstfeld-Biasca e di costrurre
un solo impianto elettrico situato sul versante nord. Ora la Dire-
zione generale pottometterd al Consiglic d'amministrazione la
domanda d'un credito per la trazione di tutta la linea Erstfeld-
Bellinzona e per la costruzione di un secondo impianto sul ver-
sante sud (lago Ritom). Quesat’ultimo, creato per ragioni di si-
curezza, sara collegato a guelle di Amsteg dal lato nord. Si mette-
ra dapprima in esercizic il tronco Erstfeld-Airolo ed al pit tardi
un enno o due dopo il tronco Airclo-Bellinzona.

Il sig, Sand risponde nel modo seguente alle domande

del Governo ticinese del 2 gennaio 19513.




Quale uso intende farsi della energia esportata?
R. La forza sara utilizzata per i bisogni delle ferrovie
federall.
Se l'esportazione oi estenderebbe a ttutto il versante nord
della linea ovvero solo ad una parte eventualmente gualel

R, L'esportazione si estenderebbe all'antica rete del

Gottardo, eccezionalmente anche al difuori.
La quantitad d'energia esportanda,

R, Le Ferrovie federali si riservanc di utilizzare sul
versante nord tutta la forza non utilizzata sul ver-
gante sud.

8¢ le Ferrovie federali intenderebbero o meno cederne all'in-
dustria privata?

R. Non sul versante nord.

Se si intendono alimentare officine od altre istallazioni
gimilari appartenentl alle Ferrovie federali?

R. La forgza sars utilizzata unicamente per i bisogni delle

Ferrovie federali.

Il gig. Perrier domanda al sig. Martinoli se il Consiglio
di Stato non potrebbe applicare l'articolo 13 senze riferire al

Gran Comsiglio, Il sig. Martinoli dichiara che ci® non & possi-

bile perchd® si eaporrebbe il Comsiglio di Stato & delle severi

critiche.

I signori Martineli e Winkler attirano l'attenzione sul

fatto che il testo tedesco ed italiano, articoli € e 13, non
concoidano assime. Il sig. Vinkler propone di profittare dell'occ-
caeiahe delle modificazione dell'articolo 13 da parte del Gran
Consiglio ticinese per rivedere i due testi.
| Per ¢id che ccncerne 1'importazione delle forge dal
N¥ersante nord a quello sud, il sig. Perrier fa osservare che il
" Cantone Ticino non pud prelevare alcun diritto o tassa d'impor-

tazione.







